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(Rezolucije, preporuke i misljenja)

PREPORUKE

EUROPSKOG ODBORA ZA SISTEMSKE RIZIKE

PREPORUKA EUROPSKOG ODBORA ZA SISTEMSKE RIZIKE
od 11. prosinca 2015.

o priznavanju i odredivanju stopa protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema treéim
zemljama

(ESRB[2015/1)
(2016/C 97/01)

OPCI ODBOR EUROPSKOG ODBORA ZA SISTEMSKE RIZIKE,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 1092/2010 Europskog parlamenta i Vijea od 24. studenoga 2010.
o makrobonitetnom nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju Europskog odbora za sistemske rizike ('),
a posebno njezin ¢lanak 3. stavak 2. tocke (b), (d) i (f) te njezine ¢lanke od 16. do 18.,

uzimajudi u obzir Direktivu 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti
kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim drustvima, izmjeni Direktive
2002/87[EZ te stavljanju izvan snage Direktiva 2006/48/EZ 1 2006/49/EZ (3, a posebno njezine ¢lanke 138.1i 139,

uzimajuéi u obzir Odluku ESRB/2011/1 Europskog odbora za sistemske rizike od 20. sije¢nja 2011. o donoSenju
Poslovnika Europskog odbora za sistemske rizike (), a posebno njezin ¢lanak 15. stavak 3. tocku (e) te njezine ¢lanke od
18. do 20,

buduéi da:

(1) Prociklicko pojacavanje financijskih Sokova za realno gospodarstvo kroz bankarski sustav i financijska trzista bio
je jedan od elemenata globalne financijske krize koji su najviSe pridonijeli destabilizaciji. Pad gospodarstva nakon
razdoblja prekomjernog kreditnog rasta moze dovesti do velikih gubitaka u bankarskom sektoru i izazvati zaca-
rani krug. U takvoj situaciji, mjere koje kreditne institucije poduzimaju radi jacanja svojih bilanci mogu ograniciti
ponudu kredita realnom gospodarstvu, uslijed Cega se pad gospodarstva ubrzava, a njihove bilance i dalje slabe.

(2)  Protuciklicki zastitni sloj kapitala ima za cilj djelovati protiv ovih prociklickih kretanja poveanjem otpornosti
bankarskog sektora. Bazelski odbor za nadzor banaka (BCBS) izdao je u prosincu 2010. pravila koja nalazu da
odrzavanje protuciklickog zastitnog sloja kapitala ¢ini dio novih globalnih regulatornih standarda o adekvatnosti
bankovnog kapitala (regulatorni okvir Basel IIl), a koja su provedena u Uniji Direktivom 2013/36/EU. Poveca-
njem stope protuciklickog zastitnog sloja, imenovana tijela javne vlasti mogu zahtijevati od bankarskog sektora
formiranje dodatnog kapitala u razdobljima povecanja rizika na razini cijelog sustava uslijed prekomjernog kre-
ditnog rasta. Kad se takvi rizici ostvare, tijela mogu odrediti stopu protuciklickog zastitnog sloja po niZoj stopi
i dozvoliti da se ovaj zastitni sloj dodatnog kapitala koristi za apsorbiranje neocekivanih gubitaka. Ovo omogu-
¢uje bankarskom sektoru nastavljanje odobravanja kredita realnom gospodarstvu i ispunjavanje regulatornih
kapitalnih zahtjeva.

() SLL 331,15.12.2010., str. 1.
() SLL 176, 27.6.2013,, str. 338.
() SLC 58, 24.2.2011,, str. 4.
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(3)  Prekograni¢no kreditiranje unosi medunarodnu dimenziju u protuciklicki zastitni sloj kapitala. Gubici mogu
nastati zbog izloZenosti domaceg bankarskog sektora drzava ¢lanica prema treim zemljama. Takvi gubici mogu
biti znacajni ako je trea zemlja, prema kojoj je domadi bankarski sektor drzave ¢lanice znacajno izloZen, usla
u gospodarsku recesiju nakon razdoblja prekomjernog kreditnog rasta.

(4)  Regulatorni okvir Basel III o protuciklickom zastitnom sloju kapitala ima za cilj obuhvatiti ovu medunarodnu
dimenziju. Posebno, temeljem regulatornog okvira Basel III, drZave trebaju uzajamno priznavati stope protucikli¢-
kog zastitnog sloja. Ako tijelo u jednoj drzavi poveca stopu protuciklickog zastitnog sloja radi zastite domadeg
bankarskog sektora od prekomjernog kreditnog rasta, tijela u drugim drzavama trebaju primjenjivati iste stope
protuciklickog zastitnog sloja u odnosu na izloZenosti svojih domacih banaka prema toj drzavi. Prema regulator-
nom okviru Basel III, banke izracunavaju svoje zahtjeve za zatitni sloj na temelju zemljopisne lokacije svojih
izloZenosti. Regulatorni okvir Basel Il propisuje obveznu uzajamnost medu drzavama za stope protuciklickog
zadtitnog kapitala do 2,5 %, sukladno prijelaznim odredbama. Ako se dosljedno primjenjuje, takva uzajamnost
medu drzavama pomogla bi zastititi bankarski sektor u odredenoj drzavi od rizika povezanih s prekomjernim
kreditnim rastom u drugim drZavama.

(5)  Buduéi da BCBS-ovi standardi nisu pravno obvezujuéi drzave diljem svijeta mogu ne primijeniti protuciklicki
zadtitni sloj kapitala na isti nacin. One mogu odgoditi njegovu primjenu ili ga uopée ne primijeniti. U Uniji,
¢lanak 136. Direktive 2013/36/EU propisuje nacin na koji imenovana tijela moraju odrediti stope protuciklickog
zastitnog sloja za domace izloZenosti. U Uredbi ESRB/2014/1 Europskog odbora za sistemske rizike (') utvrdene
su daljnje upute za odredivanje stopa protuciklickog zastitnog sloja za domace izloZenosti, kako se zahtijeva
¢lankom 135. Direktive 2013/36/EU. Stoga u Uniji postoji zajednicki pravni okvir namijenjen uklanjanju nerav-
noteza zbog nepostupanja, a od 2016. bit ¢e obvezno tromjese¢no odredivanje stopa protuciklickog zastitnog
sloja. Medutim, postoji nesigurnost hoce li i u kojoj mjeri treée zemlje koje nisu ¢lanice BCBS-a primjenjivati
protuciklicke zastitne slojeve kapitala.

(6)  Imenovana tijela ovlaStena su zastititi svoje bankarske sektore od rizika koji proizlaze iz prekomjernog kreditnog
rasta u tre(im zemljama. Posebno, ¢lanak 139. Direktive 2013/36/EU omoguéuje imenovanim tijelima, da
u odredenim okolnostima odrede stopu protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema tre¢im zemljama koju
domace ovlastene institucije trebaju primjenjivati radi izrauna protuciklickog zastitnog sloja kapitala specificnog
za instituciju. Imenovano tijelo moze postupati u situacijama kada odgovarajuce tijelo treCe zemlje nije odredilo
i objavilo stopu protuciklickog zastitnog sloja kapitala za tu zemlju ili ako smatra da stopa protuciklickog zastit-
nog sloja kapitala koju je odgovarajude tijelo trece zemlje odredilo za tu treu zemlju nije dovoljna da bi zastitila
domadi bankarski sektor drzave ¢lanice od potencijalnih gubitaka povezanih s prekomjernim kreditnim rastom
u doti¢noj trecoj zemlji

(7)  Odredivanje stopa protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema tre¢im zemljama moZe, ako se neuskla-
deno provodi, dovesti do razli¢itih kapitalnih zahtjeva unutar Unije za izloZenosti prema istoj trecoj zemlji
i istim rizicima. Kada analiziraju kretanja u treim zemljama, imenovana tijela mogu do¢i do razlicitih zakljucaka
o tome je li kreditni rast u toj zemlji prekomjeran i predstavlja li rizik njihovom domaéem bankarskom sustavu
koji treba umanjiti. Cak i ako imenovana tijela dodu do iste procjene rizika, ona mogu doéi do razlicitih zaklju-
Caka o razini prikladne stope protuciklickog zastitnog sloja potrebnog za umanjenje tog rizika.

(8)  Priznavanje stopa protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema tre¢im zemljama takoder moze, ako se pro-
vodi neuskladeno, dovesti do razlicitih kapitalnih zahtjeva unutar Unije. Priznavanje stopa protuciklickog zastit-
nog sloja kapitala koje je odredilo drugo imenovano tijelo ili odgovarajule tijelo trefe zemlje zahtijeva se prema
pravu Unije za stope do 2,5% izmedu 2016. i 2019. sukladno prijelaznim odredbama, kako je utvrdeno
u ¢lanku 160. Direktive 2013/36/EU. lako u skladu s Preporukom ESRB/2014/1, imenovana tijela oplenito tre-
baju priznavati stope protuciklickog zastitnog sloja iznad obvezne razine, to se primjenjuje samo na stope protu-
ciklickog zastitnog sloja koje su odredila imenovana tijela u drugim drzavama unutar Unije, a ne na one koje su
odredila odgovarajuca tijela tre¢ih zemalja za trece zemlje. To znaci da se nadin na koji se priznaju stope protuci-
klickog zastitnog sloja odredene od strane odgovarajucih tijela tre¢ih zemalja moze razlikovati u razli¢itim drza-
vama unutar Unije. Posebno, prije 2019. neka imenovana tijela mogu odluciti primijeniti prijelazne odredbe, dok
druga imenovana tijela mogu oduciti odstupiti od prijelaznih odredbi. Osim toga, od 2019. neka imenovana
tijela mogu odluciti dobrovoljno priznati stope protuciklickog zastitnog sloja koje premasuju 2,5 %, dok druga
imenovana tijela mogu oduditi ne priznati ih.

(") Uredba ESRB/2014/1 Europskog odbora za sistemske rizike od 18. lipnja 2014. o smjernicama za odredivanje stopa protuciklickog
zastitnog sloja (SL C 293., 2.9.2014,, str. 1.).
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Razli¢iti kapitalni zahtjevi unutar Unije za izloZenosti prema istoj tre¢oj zemlji i za iste rizike redovito su nepo-
Zeljni, jer bi mogli ugroziti ujednacene uvjete unutar Unije i dovesti do regulatorne arbitraze. Kreditne institucije
u drzavama Unije u kojima se u odnosu na izloZenosti prema odredenim treim zemljama primjenjuju nize
stope protuciklickog zastitnog sloja nego u drugim drzavama Unije, imale bi poticaj za stjecanje trzisnog udjela
povecanjem njihovog kreditiranja tih tre¢ih zemalja. Takvo povelanje kreditiranja moglo bi dovesti do velikih,
koncentriranih izloZenosti prema odredenoj trefoj zemlji od strane kreditnih institucija u odredenoj drzavi.
Konacno, takvi nejednaki uvjeti i posljedi¢ni poticaji za regulatornu arbitraZzu mogu ugroziti financijsku stabil-
nost u Uniji.

Europski odbor za sistemske rizike (ESRB) ima zadacu osigurati da se u Uniji, u odnosu na odredenu tre¢u zem-
lju, redovito primjenjuju iste stope protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema tre¢im zemljama. Teme-
ljem ¢lanka 139. stavka 3. Direktive 2013/36/EU, ESRB ima izri¢itu ovlast za postizanje dosljednosti u vezi
s time. ESRB smatra da mozZe najbolje izvrsiti svoju ovlast promicanjem dosljednog pristupa diljem Unije, za
priznavanje i odredivanje stopa protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema tre¢im zemljama.

Ova Preporuka ima za cilj osigurati redovitu primjenu iste stope protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti
prema odredenoj tre¢oj zemlji diljem Unije. Ona obuhvaca: (a) priznavanje od strane imenovanih tijela stope
protucikli¢nog zastitnog sloja odredene od strane odgovarajuleg tijela trece zemlje za tu treu zemlju; (b) odredi-
vanje od strane imenovanih tijela stope protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema treCoj zemlji;
(c) odredivanje od strane imenovanih tijela stope protuciklickog zastitnog sloja po niZoj stopi kada se rizici
u odredenoj tre¢oj zemlji smanje ili kada nastanu; i (d) izvje$¢ivanje od strane imenovanih tijela o stopi protuci-
klickog zastitnog sloja za izloZenosti prema trecoj zemlji.

Preporuka A ima za cilj osigurati da imenovana tijela redovito priznaju istu stopu za protuciklicki zastitni sloj
kapitala koju je odredilo odredeno tijelo tree zemlje za tu tre¢u zemlju. Da bi to se to postiglo, ona se temelji na
zahtjevu utvrdenom u pravu Unije za priznavanje u cijelosti stopa protuciklickog zastitnog sloja do 2,5 %
sukladno prijelaznim odredbama. Preporucuje se da imenovana tijela usklade priznavanje stopa protuciklickog
zastitnog sloja odredenih iznad 2,5% putem ESRB-a. U tom slucaju, ESRB ¢e izdati preporuke radi davanja
smjernica imenovanim tijelima o tome trebaju li i u kojoj mjeri priznati vise stope protuciklickog zastitnog sloja
koje je odredila treca zemlja. Dok Tajni§tvo ESRB-a prati odredivanje stopa protuciklickog zastitnog sloja od
strane tre¢ih zemalja koje su ¢lanice BCBS-a, imenovana tijela trebaju obavijestiti ESRB kada treta zemlja koja
nije ¢lanica BCBS-a odredi stopu protuciklickog zastitnog sloja koja premasuje 2,5 %. Nadalje se preporucuje da
imenovana tijela izvijeste ESRB kada nisu sigurna treba li odredena mjera koju je donijela tre¢a zemlja biti pri-
znata temeljem Direktive 2013/36/EU kao protuciklicki zastitni sloj kapitala. U takvim slucajevima, ESRB (e
izdati preporuku radi davanja smjernica.

Preporuka B ima za cilj osigurati da imenovana tijela, u izvrSavanju svojih ovlasti odredivanja stope protucikli¢-
kog zastitnog sloja za izloZenosti prema odredenoj treCoj zemlji, odrede ovu stopu na istoj razini. Imenovana
tijela se potice da izvrSavaju svoje ovlasti temeljem clanka 139. Direktive 2013/36/EU. Posebno, imenovana tijela
trebala bi utvrditi prema kojim je treim zemljama bankarski sustav u njihovim drZavama znacajno izlozen.
Nadalje, ona bi trebala pratiti kretanja u tim tre¢im zemljama u odnosu na pokazatelje prekomjernog kreditnog
rasta. Ako imenovana tijela otkriju takve znakove u jednoj od tre¢ih zemalja koje prate i ako smatraju da je
potrebno odredivanje stope protuciklickog zastitnog sloja prema toj tre¢oj zemlji, trebaju obavijestiti ESRB. Ako
ESRB smatra da u Uniji treba uskladiti mjere ublazavanja, ESRB (e imenovanim tijelima izdati preporuku
o odredivanju odgovarajucih stopa protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema doti¢noj trecoj zemlji.

Preporuka C ima za cilj osigurati da se ista niZa stopa protuciklickog zastitnog sloja primjenjuje unutar Unije,
kada se odredivanje stope protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema odredenoj trecoj zemlji jam¢i po
nizoj stopi jer su rizici smanjeni ili su nastali. U tu svrhu, preporucuje se da imenovana tijela, kada odreduju
stopu protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema odredenoj trecoj zemlji po niZoj stopi, slijede isti put
koji su slijedila kada je stopa protuciklickog zastitnog sloja povecana. To znaci da, ako su imenovana tijela pri-
znala ili odredila stopu protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema trecoj zemlji u skladu s preporukom
ESRB-a, ona bi trebala suradivati s ESRB-om radi utvrdivanja prikladne razine stope protuciklickog zastitnog
sloja za izloZenosti prema trecoj zemlji kada doti¢na tre¢a zemlja odredi stopu protuciklickog zastitnog sloja po
nizoj stopi. U tom slucaju, ESRB ¢e donijeti preporuku radi davanja smjernica imenovanim tijelima o prikladnoj
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stopi protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema doti¢noj trecoj zemlji. Dok ¢e ESRB pratiti odredivanje
stopa protuciklickog zastitnog sloja od strane tre¢ih zemalja koje su ¢lanice BCBS-a, imenovana tijela trebaju
obavijestiti ESRB kad treca zemlja koja nije ¢lanica BCBS-a odredi stopu protuciklickog zastitnog sloja po nizoj
stopi. Nadalje se preporucuje da, ako su, postupajudi u skladu s preporukom ESRB-a, imenovana tijela priznala ili
odredila stopu protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema trecoj zemlji, ona bi trebala izvijestiti ESRB
ako smatraju da su rizici u toj tre¢oj zemlji smanjeni ili da nastaju.

(15)  Preporuka D ima za cilj osigurati jasno izvjes¢ivanje u Uniji o odlukama o stopama protuciklickog zastitnog sloja
za izloZzenosti prema tre¢im zemljama. Ovime se lakSe odgovara na ocekivanja javnosti, osigurava uskladenost
radnji medu imenovanim tijelima i ja¢anje vjerodostojnosti, odgovornosti i u¢inkovitosti makrobonitetne politike.
Radi ostvarenja tog cilja, imenovana tijela trebala bi primijeniti isto nacelo utvrdeno u Preporuci ESRB[2014/1 za
izvjeséivanje o stopama protuciklickog zastitnog sloja za domade izloZenosti na postupak priznavanja, odrediva-
nja i smanjenja stopa protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema tre¢im zemljama.

(16) Temeljem ¢lanka 136. Direktive 2013/36/EU od svake drzave ¢lanice trazi se da imenuje tijelo javne vlasti koje
¢e biti odgovorno za odredivanje i priznavanje stopa protuciklickog zastitnog sloja. Nadalje, Uredba Vijeca (EU)
br. 10242013 (') dodjeljuje odredene zadale Europskoj sredi$njoj banci (ESB). Posebno, ESB moze primjenjivati
viSe zahtjeve za protuciklicke zastitne slojeve kapitala od onih koje primjenjuju nacionalna imenovana tijela koja
sudjeluju u jedinstvenom nadzornom mehanizmu te ima sve ovlasti i obveze koje imenovana tijela imaju teme-
liem mjerodavnog prava Unije. Isklju¢ivo u tu svrhu ESB se smatra imenovanim tijelom.

(17)  Preporuke ESRB-a objavljuju se nakon $to Opc¢i odbor obavijesti Vijece o svojoj namjeri da tako postupi te omo-
gudi Vije¢u da reagira,

DONIO JE OVU PREPORUKU:

ODJELJAK 1.
PREPORUKE
Preporuka A - Priznavanje stopa protuciklickog zastitnog sloja koje su odredila tijela tre¢e zemlje

1. Ako odgovarajue tijelo treCe zemlje odredi stopu protuciklickog zastitnog sloja za tu treu zemlju koja premasuje
2,5 %, imenovanim tijelima preporucuje se odmah obavijestiti ESRB s ciljem traZenja smjernica o jedinstvenom pri-
znavanju u Uniji, osim ako se stopa odnosi na zemlju koja je ¢lanica BCBS-a ili ako je ESRB ve¢ obavijeSten o toj
stopi protuciklickog zastitnog sloja od strane drugog imenovanog tijela. Imenovanim tijelima preporucuje se da za
obavje$¢ivanje ESRB-a, koriste obrazac iz Priloga 1. ovoj Preporuci.

2. Ako imenovanim tijelima nije jasno treba li odredena mjera koju je donijelo tijelo iz tre¢e zemlje biti priznata teme-
ljem Direktive 2013/36/EU kao stopa protuciklickog zastitnog sloja, imenovanim tijelima se preporucuje da odmah
obavijeste ESRB, osim ako je ESRB ve¢ obavijesten od strane drugog imenovanog tijela. Imenovanim tijelima prepo-
rucuje se da za obavje$¢ivanje ESRB-a, koriste obrazac iz Priloga . ovoj Preporuci.

Preporuka B - Odredivanje stopa protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema tre¢im zemljama

1. Imenovanim tijelima preporucuje se da utvrde znacajne tre¢e zemlje na godi$njoj osnovi. Takva utvrdivanja trebala bi
biti utemeljena, ali ne isklju¢ivo, na kvantitativnim informacijama o izloZenostima domacih ovlastenih institucija
prema tre¢im zemljama. Imenovanim tijelima preporucuje se dostaviti ESRB-u popis takvih znacajnih tre¢ih zemalja
u drugom tromjesedju svake godine koritenjem obrasca iz Priloga II. ovoj Preporuci.

2. Imenovanim tijelima preporucuje se pratiti rizike od prekomjernog kreditnog rasta u znacCajnim tre¢im zemljama
utvrdenim u skladu sa stavkom 1. najmanje jednom godisnje, osim za zemlje koje ESRB ve¢ prati u skladu
s Odlukom ESRB/2015/3 (. Imenovanim tijelima preporucuje se izvijestiti ESRB o slu¢ajevima kada odluce da nece
pratiti znacajnu treu zemlju jer tu zemlju ESRB ve¢ prati u skladu s Odlukom ESRB[2015/3. Imenovanim tijelima
preporucuje se koristiti obrazac iz Priloga II. ovoj Preporuci radi izvje$¢ivanja ESRB-a o takvim slucajevima.

(") Uredba Vijeca (EU) br. 1024/2013 od 15. listopada 2013. o dodjeli odredenih zadaca Europskoj sredisnjoj banci u vezi s politikama
bonitetnog nadzora kreditnih institucija (SL L 287, 29.10.2013., str. 63.).
(%) Engleska jezi¢na verzija dostupna je na mreznim stranicama ESRB-a na www.esrb.curopa.eu.


http://www.esrb.europa.eu

12.3.2016. Sluzbeni list Europske unije Cc97/5

3. Imenovanim tijelima preporucuje se izvijestiti ESRB o slucajevima kada smatraju da odgovarajude tijelo iz trece zem-
lje treba odrediti i objaviti stopu protuciklickog zastitnog sloja za tu tre¢u zemlju ili kada se razina stope protucikli¢-
kog zastitnog sloja koju je odredilo i objavilo odgovarajuce tijelo tree zemlje za tu treu zemlju ne smatra dovolj-
nom za zastitu domacih financijskih institucija od rizika prekomjernog kreditnog rasta u doti¢noj tre¢oj zemlji. Ime-
novanim tijelima preporucuje se koristiti obrazac iz Priloga I. ovoj smjernici za izvje§¢ivanje ESRB-a o tome.

Preporuka C - Odredivanje stopa protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema treéim zemljama po niZoj
stopi

1. Ako je stopa protuciklickog zastitnog sloja koju je odredilo odgovarajule tijelo treée zemlje za tu tre¢u zemlju pri-
znata na temelju preporuke ESRB-a, a odgovarajule tijelo tree zemlje odredi stopu protuciklickog kapitala po niZoj
stopi, imenovanim tijelima preporucuje se odmah obavijestiti ESRB u cilju traZenja smjernica za jedinstveno prizna-
vanje ili odredivanje novih niZih stopa protuciklickog zastitnog sloja, osim ako se doti¢na stopa primjenjuje na zem-
lju koja je ¢lanica BCBS-a ili je ESRB veé obavijesten o novoj nizoj stopi protuciklickog zastitnog sloja od strane
drugog imenovanog tijela. Imenovanim tijelima preporucuje se koristiti obrazac iz Priloga I. ovoj Preporuci radi oba-
vjeStavanja ESRB-a o tome.

2. Ako odgovarajuce tijelo treée zemlje odredi stopu protuciklickog zastitnog sloja po niZoj stopi, a stopa protuciklickog
zastitnog sloja koja se primjenjuje na izloZenosti prema toj trecoj zemlji odredena je na temelju preporuke ESRB-a,
imenovanim tijelima preporucuje se da odmah o tome obavijeste ESRB s ciljem traZenja smjernica o tome treba li
primijeniti stopu protuciklickog zastitnog sloja na izloZenosti prema toj trecoj zemlji, osim ako se doti¢na stopa
primjenjuje na zemlju koja je clanica BCBS-a ili je ESRB ve( obavijeSten o novoj niZoj stopi protuciklickog zastitnog
sloja od strane drugog imenovanog tijela. Imenovanim tijelima preporucuje se koristiti obrazac iz Priloga 1. ovoj
Preporuci radi obavjestavanja ESRB-a o tome.

3. Ako je stopa protuciklickog kapitala koja se primjenjuje na izloZenosti prema tre¢im zemljama odredena na temelju
preporuke ESRB-a, a imenovano tijelo smatra da rizici nastaju ili se smanjuju, tom imenovanom tijelu preporucuje se
odmah o tome izvijestiti ESRB s ciljem traZenja smjernica o tome treba li primijeniti stopu protuciklickog zastitnog
sloja na izloZenosti prema toj tre¢oj zemlji, osim ako je ESRB ve¢ obavijesten o tome od strane drugog imenovanog
tijela. Imenovanim tijelima se preporucuje da koriste obrazac iz Priloga 1. ovoj smjernici za izvjes¢ivanje ESRB-a
o tome.

Preporuka D - Izvje$éivanje o odlukama o priznavanju i odredivanju stopa protuciklickog zastitnog sloja za
izloZenosti prema treéim zemljama

Imenovanim tijelima preporucuje se da izmijene svoje strategije i okvire za izvjes¢ivanje, izradene u skladu s nacelom
5. Preporuke A Odjeljka 1. Preporuke ESRB/2014/1 radi obuhvadanja odluka o priznavanju i odredivanju stopa protuci-
klickog zastitnog sloja za izloZenosti prema tre¢im zemljama.

ODJELJAK 2.
PROVEDBA
1. Tumacenje

Za potrebe ove Preporuke primjenjuju se sljedee definicije:
(a) .stopa protuciklickog zastitnog sloja” ima isto znacenje kao u ¢lanku 128. tocki 7. Direktive 2013/36/EU;
(b) ,imenovano tijelo” ima isto znacenje kao u Preporuci ESRB/2014/1;

(c) ,domaca ovlastena institucija” znadi institucija koja je dobila odobrenje za rad u drZavi ¢lanici za koju je odre-
deno imenovano tijelo odgovorno za odredivanje stope protuciklickog zastitnog sloja;

(d) ,znacajne izloZenosti” znadi izloZenosti koje bi mogle dovesti do znacajnih gubitaka domacih ovlastenih institu-
cija u odredenim drZavama, negativno utjecudi na financijsku stabilnost u toj drzavi;

(e) ,znacajna treCa zemlja” znaci treCa zemlja prema kojoj su domace ovlastene institucije znacajno izloZene;

(f) .odgovarajuce tijelo tree zemlje” znaci tijelo javne vlasti odgovorno za odredivanje stope protuciklickog zastit-
nog sloja u trecoj zemlji;

(g) ,treca zemlja” znaci svaka drzava izvan Europskog gospodarskog prostora.
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2. Kriteriji za uskladenost

Adresati trebaju izvje$¢ivati o radnjama koje poduzimaju u odnosu na ovu Preporuku, ili primjereno opravdati svako
nepostupanje. Izvjes¢a moraju sadrzavati najmanje:

(a) informacije o vrsti poduzetih radnji i vremenu kada su poduzete;
(b) procjenu jesu li poduzete radnje ostvarile ciljeve ove Preporuke;

(c) iscrpno obrazloZenje svakog nepostupanja ili odstupanja od ove Preporuke, ukljucujuéi sve razloge za kasnjenje
u izvjes¢ivanju.
3. Vremenski raspored za pracenje

1. Od adresata se trazi da izvjes¢uju ESRB, Vijece i Komisiju o radnjama koje su poduzeli u odnosu na ovu Prepo-
ruku ili da opravdaju svako nepostupanje u skladu s nize navedenim rokovima.

2. Preporuka A — Od imenovanih tijela trazi se da odmah provedu Preporuku A(1) i A(2) u slucaju nastanka situacije
koju predvida odgovarajuca Preporuka i da do 31. prosinca 2020. dostave izvjes¢e ESRB-u o provedbi Preporuke
AQ) i AQ).

3. Preporuka B — Od imenovanih tijela trazi se da:

(@) do 31. prosinca 2016. dostave ESRB-u popis kriterija ustanovljenih za procjenu znacajnosti odgovarajucih
tre¢ih zemalja radi provedbe Preporuke B(1);

(b) odmah provedu Preporuku B(1) u slucaju nastanka situacije koju predvida Preporuka i do 31. prosinca 2020.
dostave izvjes¢e ESRB-u o provedbi Preporuke B(1);

(c) do 31. prosinca 2016. izvijeste ESRB o tome kako prate rizike od prekomjernog kreditnog rasta u znacajnim
tre¢im zemljama radi provedbe Preporuke B(2);

(d) odmah provedu Preporuku B(3) u slu¢aju nastanka situacije predvidene Preporukom i do 31. prosinca 2020.
izvijeste ESRB o provedbi Preporuke B(3).

4. Preporuka C — Od imenovanih tijela trazi se da odmah provedu Preporuku C(1), C(2) i C(3) u slucaju nastanka
situacije predvidene odgovarajuéom Preporukom i do 31. prosinca 2020. izvijeste ESRB o provedbi Preporuke
(1), C(2) i C(3).

5. Preporuka D — Od imenovanih tijela trazi se da do 31. prosinca 2016. izvijeste ESRB o provedbi Preporuke D.

6. Op¢i odbor odlutit ée o potrebi preispitivanja ili aZuriranja ove Preporuke zbog iskustva u odredivanju i prizna-
vanju stopa protuciklickog zastitnog sloja za izloZenosti prema treéim zemljama u skladu s Direktivom

2013/36/EU ili zbog razvoja medunarodno usuglasene prakse.

4. Nadzor i ocjena

(a) Tajnistvo ESRB-a:

i. pruza pomo¢ adresatima, ukljuCujuéi olaksavanje uskladenog izvjesivanja, davanje odgovarajuéih obrazaca
i pojedinosti o postupcima i vremenskom okviru za uskladivanje, kada je to potrebno;

ii. potvrduje uskladenost adresata, uklju¢ujuéi pruzanje pomo¢i na njihov zahtjev i dostavlja izvjesée o usklade-
nosti Opéem odboru.

(b) Opéi odbor ocjenjuje radnje i opravdanja o kojima adresati podnose izvjeséa te odlucuje postoji li uskladenost
s ovom preporukom i jesu li adresati na odgovarajuéi nacin opravdali svoje nepostupanje.

Sastavljeno u Frankfurtu na Majni 11. prosinca 2015.

Predsjednik ESRB-a
Mario DRAGHI
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PRILOG I.

ESRB TEMPLATE FOR RECOGNITION OR SETTING OF COUNTERCYCLICAL BUFFER RATES
[NAME OF THE THIRD COUNTRY]

COMMUNICATING [NAME OF THE DESIGNATED AUTHORITY]
AUTHORITY

DESCRIPTION OF COUNTER- | Please describe the countercyclical capital buffer measure that is the subject matter of this
CYCLICAL CAPITAL BUFFER | communication as well as the countercyclical buffer rate that was set by the relevant third-
MEASURE country authority.

(Example: countercyclical buffer rate set at 0,625 % in THIRD COUNTRY XYZ with an
implementation date of DD/MM/YYYY)

PURPOSE OF O Recognition of a countercyclical buffer rate set by a relevant third-country authority in
COMMUNICATION excess of 2,5 %, as provided in Recommendation A(1)

O Recognition of a countercyclical buffer rate set by a relevant third-country authority when
it is unclear whether or not it can be recognised under the Union framework, as provided
in Recommendation A(2)

O Setting of a countercyclical buffer rate for exposures to a third country in the event of
inaction/insufficient action by the relevant third-country authority, as provided in
Recommendation B(3)

O Setting of a countercyclical buffer rate for exposures to a third country that is higher
than the countercyclical buffer rate set by the relevant third-country authority, as provided
in Recommendation B(3)

O Setting or recognition of a countercyclical buffer rate at a lower rate by the relevant
third-country authority when an ESRB recommendation had already been issued for
recognition of the previous rate, as provided in Recommendation C(1)

O Setting or recognition of a countercyclical buffer rate at a lower rate by the relevant
third-country authority when an ESRB recommendation had already been issued for set-
ting a rate for exposures to that third country, as provided in Recommendation C(2)

O Setting of a countercyclical buffer rate for exposures to a third country at a rate lower
than the previous rate already established by an ESRB recommendation and where there
are signs of risks from excessive credit growth materialising or abating, as provided in
Recommendation C(3).

HAS THE DESIGNATED AUT- | YES
HORITY OF THE THIRD

COUNTRY ASKED FOR LI NO
RECOGNITION? 0 DO NOT KNOW
O N/A
DESIRED TIMEFRAME FOR
THE ESRB TO REACH
A DECISION
OTHER RELEVANT
INFORMATION
CONTACT DETAILS OF THE Please provide an e-mail address and telephone number for the relevant contact in your
AUTHORITY institution.

The designated authority representing a Union jurisdiction should notify/inform the ESRB by sending the completed
template to notifications@esrb.europa.eu.
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PRILOG II.

ESRB TEMPLATE TO IDENTIFY
MATERIAL THIRD COUNTRIES FOR
[NAME OF THE UNION JURISDICTION]

NOTIFYING AUTHORITY
MATERIAL THIRD COUNTRIES
METHODOLOGY USED FOR IDENTI- Please describe the methodology used pursuant to Articles 3 and 4 of Decision
FYING A MATERIAL THIRD COUNTRY ESRB/2015/3
[COUNTRY 1] - _ %
[.]- %
[COUNTRY ..N]- _ %
MATERIAL THIRD COUNTRIES NOT Please provide details of cases where the notifying authority decided not to
BEING MONITORED monitor a material third country because the ESRB is already monitoring it
pursuant to Decision ESRB/2015/3
[COUNTRY 1]
OTHER RELEVANT INFORMATION USED
TO IDENTIFY A MATERIAL THIRD
COUNTRY
CONTACT DETAILS AT THE NOTIFYING | Please provide an e-mail address and telephone number for the relevant contact
AUTHORITY in your institution.

The designated authority representing a Union jurisdiction should notify the ESRB by sending the completed template to
notifications@esrb.europa.eu.

This information should be provided annually during the second quarter of the year.
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